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Cmammio npucésaueno 00CiOHCeHHIO CYMHOCMI 0OHO20 3 8ANCIUBUX NUMAHb JIH28ICMUYHOT
MEPMIHONO2I] — NOHAMMIO «MOBA» 8 OOCNONCEHHAX npedcmasHukie Ilpazvkoeo niHe8icmuuHo20
2ypmka.

Icnye nompeba Oemepminayii 8UKOPUCMOBYBAHUX NOHAMb MA 3AKOHOMIPHOCHEU IHbO2O
PO3BUMKY 8 2NI0OANLHOMY MUCIEHHI Y PI3HI ICIMOPUYHI nepioou po36UMK) JH0OCMBA OJisi CMEOPEHHS
iHhopmamusnoi yinichocmi.

Honamms «mosay inmepuayionanizoéane y 6Cix coyiymax it akmusHe y eukopucmauti. bes
1020 PO3YMIHHA CKIAOHO NPOBOOUMU  OOCHIOJNCEHHS, opMysamu npasuia ma HOpMU
BUKOPUCAHHA KOMYHIKAMUBHUX THCMPYMEHmMapiis.

3a cmpykmypuumu nosuyiamu maymaunoi gopmyau smicmy nouammsa (T@3I1) nposedeno
OemanvbHull auanis BHYMPIUHBLO NOHAMIUHUX, CMUCTIOPO3PI3HIOBANbHUX ma
CMPYKMYpOYMEOPIOSAIbHUX 38 A3KI8 1 8i0HOWEHb. Y Oocniodcennsx npedcmasnuxis Ilpazvikoco
JIIHEBICMUYHO20 2YPMKA BUSBIEHO CNIIbHI eleMeHmu ma NPOMUIeHCHOCMI 8CepeOuri NOHAMMS
«MOBa» ma no3a HUM OISl GUMIYMAYEHHs 1020 CYMHOCMI, OCHO8 | NPUHYUNIE ICHY8AHMS,
V3AEMO38 "A3KI68 MaA 83AEMO3ANEHCHOCMEN, 3AKOHIE | 3aKOHOMIPHOCMEll, 3AKOHI8 HOPMYBAHHS MOBU
07151 00CACHEHHSL AYMEeHMUYHO20 KOOY8AHHS IH(hopmayii, BUSHAUeHHs YHKYIOHANbHOI cCymHOCcmi ma
NPOMUNEHCHOCIEN YCepeOUuni NOHAMMS, AKI Xapaxkmepusyloms npoyec 1o20 pOo36UMKY 6 pi3Hi
icmopuuHi nepioou.

Y 0ocnioocenni euxopucmano ma donoguero cmpykmypy TD3II, sxa ionogioac ocHOBHUM
3G2aNbHOHAYKOBUM 3HAHHAM, 3AMBEPONCEHUM NPAKMUKol0 Oymms A0cmea, ma o0de 3Mo2y
VHOpMO8Y8amu ysaeieHHsA npo noHamms. Taxutl Memoo 00CHiONHCEeHHS CNPUSLE 3A2ATbHOMY NIZHAHHIO
NOHAMb MA YiMKO OKPeCIeHUX CNeyialbHUX NOHAMb (MepPMIHIB), AKI € OUHAMIYHUMU U CXUTbHUMU
00 PO3BUMKY.

3a pezyrbmamamu nposeden020 O0CAiOHCEHHS NPeOCMABIeHl 08 A3aHI eleMeHmu 3Micmy,
CYMHICMb, 38 ’S13KU Ma BIOHOWEHHS 6cepeOuni noHamms 3a cmpykmypHumu nosuyiamu TO3II1 i
CUHME308aHO  Oe@iHiyilo NOHAMMA «MO8A» 6 O00CH0NCeHHAX npedcmasnukie Ilpazvkoco
JIH2BICMUYHO20 2YPMKA.

KurouoBi cioBa: mosa, ingopmayis, xonyenm, miymauna gopmyna smicmy NOHAMMA,
Ipasvkuii ninesicmuyHull (MOBO3HABYULL) 2YPIIOK.

MOHSATHUE «SI3bIK» B UCCJIEJJOBAHUAX MPEICTABUTEJIEN TPAJKCKOI'O
JIMHI'BUCTHYECKOTI'O KPYXKKA

Jleca CoanaroBa
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VYkpauHa, r. Kues, yn. bynsBapHo-Kynpsisckas, 18/2
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Cmamvs  noceawjena uUCCIe008AHUIO — CYWHOCMU  OOHO20 U3  BAJCHLIX  BONPOCO8
JIUHSBUCTNUYECKOU MEPMUHONO2UU — NOHAMUE «A3bIKY» 6 UCCIe008AHUAX Nnpedcmasumerneti
Ipasiccko2o nuneguCmMUYECKo20 KpYHcKa.

Cywecmeyem  HeobXoOUMOCMb — OemepMUHAyuu  UCHONb3YEeMbIX — HOHAMUN U
3aKOHOMEpHOCmel UX pazeumusi 8 2100ANbHOM MbIUIEHUU 8 pAa3Hble UCOpuYecKue nepuoobl
Pazeumus yenoeeyecmaed ¢ Yeibto CO30aHUs UHGOPMAMUBHOU YELOCIMHOCTIU.
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Tlonamue «A3bIK» UHMEPHAYUOHATUSUPOBAHO B0 B6CEX COYUYMAX U PACNPOCMPAHEHO 6
UCNONBL306aAHUU, De3 NOHUMAHUS KOMOPO2O CIONHCHO NPOBOOUMb UCCIe008AHUSA, (HOPMUPOBAMb
npasuia u HOPMuvl UCNONb308AHUL KOMMYHUKAMUBHBIX UHCIPYMEHMAPUES.

Ilo cmpyxmypuvim nosuyusm moaxoeamenvrou opmyast cooepaicarus nousmus (TDPCII)
asmopom OvLl NPoedeH 0emanbHbulli AHANU3 GHYMPEHHE NOHAMULHbIX, CMbLCIOPAZIUYUMENbHBIX U
CMPYKmMypooopa3yiouux cesasell U OMmHOUEeHU.

B uccnedosanusax npeocmasumeneii Ilpasxccko2o nuH8UCMUYECKO20 KPYICKA BbIAGTIEHbl
obwue snemeHmvl U NPOMUBONOJIONCHOCMU GHYMPU U 6HE NOHAMUSA «A3bIKY» Ol NOHUMAHUSA
CYWHOCMU, OCHO8 U NPUHYUNOG CYUIeCMB0BAHUS, 83AUMOCEA3EU U 83AUMO3ABUCUMOCTEN, 3AKOHO8 U
3aKOHOMepHOCmel, 3AKOHO8 HOPMUPOBAHUS A3bIKA ONsl OOCMUINCEHUS NOOIUHHO20 KOOUPOBAHUSL
ungopmayuu, onpeoeireHuss QYHKYUOHANLHOU CYUWHOCMU U NPOMUBONOLONCHOCIEL SHYMPU
NOHAMUSL, XAPAKMEPUIVIOUWUX NPOYECc e20 pa3eumusl.

B uccneoosanuu o6wvina ucnonvzosana u Oonoanena cmpykmypa TOCII, komopas
coomeemcmeyem OCHOBHbIM OOWeHAVYHbIM 3HAHUAM, YMBEPHCOCHHbIM NPAKMUKOU Oblmus
yenogeuecmaa, u 0aem 603MONCHOCHb HOPMUPOBAMb NPEOCMAasiieHue O NOHAMUL.

Taxoii memoo uccredosanusi cnocobcmeyem obwemy HNO3HAHUIO HOHAMUL U YemKO
OYEPUEHHBIX CHEeYUANbHbIX NOHAMUL (MEepMUHO8), Komopbvie 001a0aom OUHAMUYHOCMbIO U
CKIOHHOCMbIO K PA36UMUIO 8 PA3HbLE UCMOPUYECKUe NEPUOOBL.

Ilo pezynomamam npogedenno2o ucciedosanusi ObliU BblsAGNEeHbl CEA3AHHbIE ITeMEHNbl
cooepoicanuss, CYWHOCMb, C8A3U U OMHOUEHUS GHYMPU NOHAMUSL NO CMPYKMYPHbIM NOSUYUIM
TOCII u cunmesuposana OepuHuyus NOHAMUSL «AZbIKY 6 UCCIe008AHUAX Npedcmagumenel
IIpasiccko2o nuHeBUCMUYECKO20 KPYIICKA.

Knroueswvie cnoea: peus, ungopmayus, KoHyenm, moiko8amenvHas Gopmyna co0epHCAHUs
nousmust, IIpascckuti TuHe8UCMUYeCcKUll KPYIHCOK.

THE CONCEPT OF “LANGUAGE” IN THE RESEARCHES OF THE PRAGUE
LINGUISTIC CIRCLE REPRESENTATIVES

Lesia Soldatova
Borys Grinchenko Kyiv University
18/2 Bulvarno-Kudriavska St., Kyiv (Ukraine).
e-mail: l.soldatova@kubg.edu.ua
ORCID: 0000-0002-0250-1007

Introduction. The article reveals the essence of one of the most important issues of
linguistic terminology — the concept of "language™ in researches of the Prague linguistic circle
linguists. It is necessary in the processes of human lives and societies.

Purpose. It is essential to determine already applied concepts and patterns of their
development in global thinking in different historical periods of human development in order to
create an informative integrity.

The concept "language" is internationalized and widespread in all societies. It is difficult to
conduct research, to form rules and regulations for the use of communicative tools without
understanding this concept.

Methods. The detailed analysis of internal conceptual relationships, distinctive meanings
and structure forming connections of the concept "language" is performed by the use of the
explanatory formula of notion content (EFNC). Common elements and opposites, foundations and
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principles of existence inside and outside, basics and principles of existence, correlation and
interdependency, the laws and patterns, language normalization laws for achieving authentic
coding information, the identification of the functional essence and existing contradictions inside
that characterize the process of the concept development and existence were revealed in researches
the Prague linguistic circle scholars.

The structure of EFNC was used and supplemented. It corresponds to the basic general
scientific knowledge approved by the practice of human existence, gives the possibility to normalize
ideas about the concept, contributes to the general knowledge of concepts and clearly defined
special concepts (terms) that have dynamism and proneness to development in different historical
periods.

Results. The definition of the concept "language” was synthesized according to the
structural positions of EFNC on the authority of the presented elements of content, essence,
connections and relations within the concept.

Originality. Analysis of internal conceptual relationships, distinctive meanings and
structure forming connections of the concept "language™ was done by the explanatory formula of
notion content (EFNC); the definition of the concept "language™ was synthesized.

Conclusion. The concept of "language" is a special kind of human activity, mutual needs
(man < language), the heritage of mankind (spiritual and nation cultural codes), the attribute of
national rights protection, mediator and component (in the process of communicative information),
culture and civilization, concept of the theoretical level, structure and system of constants (oral and
written language) and signs, means (imperfect) and tools (communication, mind detection,
understanding the essence of things), an element of scientific research (complex, multifold with
correlations), which are in interconnection and constant movements, the purpose of which is the
reflection and authentic transmission of information, the creation and preservation of "pictures of
the world" (codes of information images of each language).

Functional essences are authentic formation, coding, storage and transmission of
accumulated information regardless of time and space with cognitive, information-communicative,
socio-creative, communicative and expressive functions.

Key words: the Prague linguistic circle, explanatory formula of notion content,
information, concept.

ITocTanoBka mpobuaemu. BaxuuBuMm g 06araTh0X HAYKOBUX JOCITIIKE€Hb € CYTHICTb
MOHSATTS. «MOBa», aKTyaJbHUM — CHHTE3 IIOBHOi Ta OJHO3HA4HOI AE(]IHILIl IbOrO IMOHATTS Ha
KOXXHOMY €Tarll pO3BUTKY Mi3HaHHS, iK€ He 0ys10 O 3aMIHOIO OJAHOIO MOHSTTA 1HIIUM (1HIIUMHU) abo
CIIOTBOPEHUM Yy (PUIONOTIUHUX, (P1I0COYCHKUX, ICUXOIIHIBICTUYHUX Ta IHIINX HayKax.

Hes3Baxkatoun Ha Te 110 pe3yabTaTy JOCTIKEHb NMpeicTaBHUKIB [Ipa3pKoro JIiHIBICTUYHOTO
ryptka (IJIT') mikaBuam pociimaukie  [B. M. Anmmaros, T. B. Bynurina, H. P. JlxaBpis,
JI. T" 3y6xoBa, M. I1. Kouepran Ta iH.], CyTHICTb HOHATTS «MOBay» 3aJIUIINIACS 1103a YBaroo.

Bapro 3’dcyBatu cyTHICTh MOHSTTS «MoBa» mnpeactaBHukamu ITJIIT s BusiBiIeHHS W
y3arajibHeHHsI HOro 0coOIMBOCTEH, UMM 1 3yMOBJIEHA aKTYaJbHicTh 00paHOi TEMHU.

AHaJii3 ocTaHHIX AocaiIKeHb i my0Jikauii. [[uTaHHS CyTHOCTI OHATTS «MOBa» € TOCUTh
BaXKJTUBUM JIJIs1 0araTboX HAyKOBHX JOCIIIKEeHb. «MoBa — 1ie tuHamiuHa cucremay [1, ¢. 15], Tomy
JOCITITHUKH, TIOYMHAI0UN 3 1HAiNChKOl ainrBicTrnyHOI Tpaaumii (VIII ct. noH.e. — [l cT. H. €.) 1 110
ChOTO/IH1, BUBYAIOTb I1€ MOHSTTS.

AHaJti3 OCTaHHIX JOCTI/KeHb 1 MyOusikamid 3acBil4MB, IO CYTHICTh MOHATTS «MOBa» Y
npencraBuukiB [JII" okpecneno HemoBHO. BuB4aroun moHATTS «MoBay y XX CT., A€SKi JOCTITHUKH
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HE po3mIsinatoTh npami npeacraBHukiB [JIIN 3aranom [18], iHIII — HE TPUAUIAIOTH YBaru CyTHOCTI
NOHATTS «MoBay y mnpeacraBHukiB [1JII' [9], a Tperi sKmo i 3ragyroTh MPO HASBHICTH LBOTO
NOHATTS B mpausx npenacraBHukiB [1JII, To He cuctemHo, 6e3 y3araiabHEHb 1 cHHTE3y AediHimil
[11].

Merta i 3aBIaHHsl CTaTTI MOJATAIOTH Y JIOCHIPKEHHI CYTHOCTI MOHSATTS «MOBay, BHSIBJICHHI
W cucremaru3amii CHUIBHUX, 3aKOHOMIPHO TIOB’S3aHUX €JIEMEHTIB 3MICTy CYTHOCTI Ta
MPOTHJICKHOCTEH ycepeuHl MOHATTSA Ta 1032 HUM Ha OCHOBI HAyKOBHUX JOCIIKCHBb JIIHTBICTIB
IUIT'; cunTe3i nedinimii «MoBay s MiaJIEKTUYHOTO NMPHUMHOXKEHHS 3HAHHS MPO CYTHICTH I[LOTO
TIOHSATTSL.

Bukiaan ocHoBHoro matepianay. IlpeacraBuuku [JII, nocmiukylodn CyTHICTH HOHSTTS
«MOBa» Ta BIAMEXOBYIOYM ii Bii IHIIMX MOBHUX YTBOPEHb, 3aCTOCOBYBAIHM CTPYKTYPHHH 1
(G YHKIIOHATLHUN TT1IXO0/IH.

[IpencraBuMoO CTPYKTYypy, 3B SI3KM Ta BIJHOIIEHHS BCEpPEAMHI MOHATTA 3a CTPYKTYPHHUMH
nozumissmu TO3IT [21, ¢. 32-40].

1. Onuc nousarTs. CyTHICTH yce3arajJbHOi 30HM OYTTs, YaCTHHOIO 1/a00 OJAMHUIICIO SIKOI €
JOCTIKYBaHE IMTOHSTTS.

1.1. Onuc OyTTS MOHATTSA, HOTO CYTHOCTI 3a pe3yJIbTaTaMH aHajli3y MOMEePEIHBOTO 3HAHHS
[20, c. 20-22].

1.2. BusiBiieHHss OyTTS TIOHATTS, SBHUIIA WOTO CYTHOCTI 3a pe3yJbTaTaMH aHaJI3y
JOCTIIKYBAaHOTO MEPIOy.

1.2.1. Tlocepennuk y mporieci ¢popMyBaHHs KOMYHIKaTUBHOI iH(opmamii MK MUHYIUM 1
TEMePIlIHIM 1 HOCIH KyIbTYPH 1 UBLII3ALII].

b. 'aBpanek BH3HauaB rapMOHIWHY €IHICTb «MOBH» SIK «IIOCEpPEIHUKa» (OPMYBaHHs Ta
30epiranHs 3B’sI3Ky iCTOpii, KyJIbTypud HapoJy Ta JITEpaTypHOI MOBH, SIKa B KOMYHIKaTUBHUX
IPOILIECaxX € «HOCIEM 1 MOCEPETHUKOM KYJIbTYpPH 1 nuBimizawin [6].

1.2.2. HanGaHHs Tr0ICTBA: IyXOBHUHN 1 KyJbTYpHHUN KOAW Hamii (COLliyMHE MiATPYHTS CTaHIB
oOpaziB iH(opMarlii) y coriymi Ta CEpeOBHUIIl ICHYBAaHHS: «...MOBa € CKJIaJIOBOIO YaCTHHOIO
KyaeTypu» [26, c.379]. «MoBHa cucteMa piAHOI MOBH Ma€ 0arato CHUTBHOTO 3 MOPaTbHUMHU
NPUHIIMIIAMH, Ha SIKMX MU BHXOBaHi» [16].

1.2.3. 3aci6 nomitTHu#t y MmoBi A. Eanuuka i B. Maresiyca:

1.2.3.1. 3aci6 cminkyBaHHS 1 PO3yMIHHS JIIOOUHM B couiyMi. A. Ennnuka HarosjouryBas:
«JlitepaTrypHa MoBa — 11e 3acid cycninpHOI KomyHikarii» [10].

1.2.3.2. 3aci0 BusIBIIEHHS pO3yMYy 1 PO3yMiHHS CYyTHOCTI pedeil. MoBa — 3aci6 popmyBaHHS
1H(popMallli po3yMOBUMHU Iporecamu cy0’ekta (cyO’€KTIB), AKi MalOTh CHEIU(I4HI 0COOIMUBOCTI, 1
JIOJICBKUH  METOJ PO3YyMIHHS CYTHOCTI pedel s 1HTpocmekuii (MeToa MmorimbIeHoTo
JOCTIKEHHS 1 MI3HAHHS JIOAMHOI0 MOMEHTIB BJIACHOI aKTUBHOCTI) B Cy0’€KT-Cy0’€eKTHOMY 1/a60
cy0’€KkT-00’€KTHOMY KOMYyHIKaTUBHOMY mporieci. B. Maresiyc yBaxaB: «MoBa y0ora i HesckpaBa
3aBXK]IY CBIJTUYUTH NIPO HETJIMOOKE 1 HETIOBHE 3HAHHS Mpenmeray [16].

1.2.3.3. 3aci6 BimoOpaxkeHHs peantbHOCTI, Iporecy GopMyBaHHS Ta meperaHHs iHdopMarlii,
sKa BITOOPaXaeThCsl B CTPYKTYpax MO3KY «JIBOX CyO’ €KTiB — TOr0, XTO MOCHJIA€ 3HAK, 1 TOTO, XTO
HOro crpuiiMac... TPETIM MOCTIHMHUM MOMEHTOM, IO BH3HAYa€ BHYTPIIIHIO Oy/IOBY 3HAKa TIEIO
peanbHICTIO, SIKY 3HAK BimoOpaxkaey [3, c. 68].

1.2.4.3aci6 Ta iHCTpyMEHT (3HapsAQAs) MiSUTLHOCTI JIOAWHHU. 3acid Ta iHCTpYMEHT
(3HapsIs) «cycninbHOT KoMyHikarii» [10] B comiymi Ta Mixk comiymamu. J1J1s IEpEeTBOPEHHS CTaHy
TIHCHOCTI B cy0’€KT-Cy0’€KTHUX 1/ 200 cy0’eKT-00’€KTHUX KOMYHIKaTHBHHMX NpOILECax B IHILIHMA
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CTaH IMpPOIECaMU aBTEHTUYHOTO ()OpMYyBaHHS, KOJIyBaHHs, 30epeKEHHS Ta NepeAaHHs HAKOTUYEHOT
iH(dOopMaIrii He3aJIeKHO B 4acy Ta MPOCTOPY:

- Y KOMYHIKaTUBHOMY IPOIIECi: «MOBa MIOBUHHA BiJIPI3HITUCS «TOYHICTIO», SIKa BU3HAYCHA,
abo koaudikoBanay [7];

-y po3yMoBoMy mporeci: «OOpoOieHa JjiTepaTypHa MOBa € 3HapsSsIM TOHKUM 1
0e3BigMoBHIMY [15].

Ane mpencraBHuKH [Ipa3pkoro JiHTBICTUYHOTO TYpPTKa BB@KAIM MOBY HEIOCKOHAIUM
3aco0oM BimoOpakeHHs Ta (ikcanii iHpOpMalii B CTpyKTypax MO3KYy: «O3HaKOIO HOPMHU
JITepaTypHOI MOBH B 3iCTaBJICHHI 3 TOOYTOBO-PO3MOBHOIO MOBOIO € 11 €1HicTh» [10].

B. Martesiyc aiisi BIOCKOHAJICHHSI BUMaraB MOCTIHHOTO YHOPMYBaHHS («IIpaBUJIbHA» MOBA):
«...HaHOUIBII BOXKJIMBUM 1 BUPIIIAJTLHAM KPUTEPIEM MPABUIBHOCTI CY4acHOI JIiTepaTypHOI MOBH €
CXOKICTh CydacCHOI HOpMH 3 HOpMOIO» [15]. Vuenwmii 3actepira: «MoBa, HOpMHU SKOi PO3XHTaHI...
1I¢ HeHaMIMHUHI iHCTpYMEHT» [15], ane 4iTKO He BU3HAYAB CBOTO PO3YMIHHS IMOHSATTS KHOPMAY,

- A. Enymmuka moninsB mornsaau B. Maresiyca: «...MOTpiOHO mMparHyTH 10 CTaOUIBHOCTI
MOBHOI HOpMH 1 ii HOTpiOHO HoTpUMyBatucs» [10];

- «Konudixosana Hopma». I. Baxek 3acTepiras, mo HENOMIKH B CTPYKTYpI, 5IKi iCHYIOTH Y
JITEepaTypHiii MOBI B MOMEHT i1 Kojudikallii, MOXYTb CTaTH «TrajJbMoM» [5].

Hesxi npencrasauku [T gomyckanu it onucyBanu «KpeaTHBHE» MOPYIICHHS HOPM:

- 1. MykapxoBcekuii mucaB: «lllo crilikilne B MeBHI MOBI JiTepaTypHa HOpMa, TO
PI3HOMAaHITHIIII MOXJIHMBOCTI ii MOpYHIEHHsS 1 OiibINI MOMJIMBOCTI JUIsl TOETUYHOI TBOPUYOCTI. I,
HaBIAKH, IO CIa0Kille BIIYYBA€EThCS HOpPMA MOBH, TO MEHILE MOXIIMBOCTEH JJIsl 11 MOPYIICHHS 1
BUSIBY MIOCTUYHOT TBOpUOCTI» [17];

- 1. Baxex HAroJIONTYBaB Ha TEBHIM MIKOMI BiJl HOpMai3allii: «...CHJIbHa HOpMai3allis
JITEpaTypHUX MOB YaCTO IMOPOJDKYE JISSKI HEJIOMIKH B IXHIX (POHOJOTIYHUX cucTeMax» [5].

1.2.5. Henockonanmii 3aci6. [Hdopmanis npo craHu, mofil JiCHOCTI 1 T. iH. TOBUHHA OyTH
3aB)KJM KOHKPETHAa, a OCHOBHHUM 3aKOHOM ii ()YHKIIIOHYBaHHS € aBTEHTHYHICTh. b. 'aBpanek
Ha3MBaB 1€ «TOYHICTION [6].

1.2.6. Atpubyr. JlitepaTypHa MOBa — «3aXHCT HalliOHABHUX TpaBy [6], «aTpubyt HapomHOi
caMocBiomMocTi» [6].

1.2.7. Tlousittss  «moBa» (langue) i «monenns» (parole). M. Kopxunek, I. Baxek,
M. Tpy6erbKoii po3aiIsuIH 11i TOHSTTA. MOBJIEHHS MPOTHCTABISAIOTh MOBI [13]:

- MOBJICHHSI SIK HAyKOBa IHTEpIIpeTallisi PakTiB: «...MEBHI SBUILA IHCHOCTI, K1 CTAHOBJISATH
00’€eKT 11bOT0 aHasi3y, abctpakiii i T. iH.» [13];

- MOBA, IK KOHIIENT TEOPETHYHOTO PiBHSA [8];

- «...MOBa Ma€ crpaBy 3 aOCTpaKTHMMH TPaBWJIAMH 1 KIHIIEBUM, IO OOYHCIIOIOTHCH,
IHBEHTapeM OJIMHUIIb, @ MOBJIEHHS OIEpYy€e HE3MIUEHHOI Oe3/Y4ui0 KOHKPEeTHUX SBUI» [23, c. 8—
9].

1. Baxek kmacuikyBaB MOBY:

- ycHa MoBa (aKyCTMYHMH o00pa3) — «...cHCTeMa 3HakKiB, SKI MOXYTb IPOSBISATHCS
aKycTu4aHOY [2];

- IPYKOBaHA MOBA — «IIOCHJICHUI BapiaHT MUCEMHOI MOBHY [2];

- IICEMHA MOBA — «...CHCTEMa 3HaKiB, IKi MOXKYTb peanizoByBaTHcs rpadiaao» [2].

Ha nymky P. SIkoGcona, muceMHa MOBa € «TpaHchopMepoM yCHOTo MoBiieHHs» [26, c. 314].

1.2.8. Kaptuna cBity. KokHa MOBa Mae CBOi BJIacHI 3acO0M BHpaK€HHs KOAIB 00Opa3iB
iHpopMaii, sKi BiAPI3HAIOTHCS BiJl aHAJIOTIYHMX 3acO0iB 1HIIOI MOBH 30BHILIHIM BHIJISIOM,
CMHCIIOBUM 3MICTOM ¥ €MOIiiiHUM 3a0apBieHHSIM, TOOTO KOXKHA MOBa Ma€ CBOIO OCOOIHBY
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cucreMy HomiHamizamii. b. TpHka mnucaB, mo, «...Ti cami (opmaibHi 3aco0H, SIKI BUKOHYIOTh
(YHKIIIO TOKa3HHUKIB B OJIHII MOBI, B iHIIIH MOKXYTh OyTH 1030aBiieHi wiei poii» [22].

1.2.8.1. HenoBTopHa sIKicCHa Ta KiJIbKiCHAa BHU3HAUEHICTh BHPAXEHHS O0’€KTIB Ta MOJIIN Y
MPOCTOPI Ta dYacCi. «...B MOBI 3aKpIIUTFOETHCSA CYCIUIBHO-ICTOPUYHHUHN JOCBIJI JIOJUHU — SIK
3arajibHOJIIOACHKHIA, TaK 1 HaIlioHanbHUI» [24, c. 39].

Ha yHiKanhbHOCTI «KapTHH CBITY» PI3HHX COIiyMiB HarosonryBaB B. Maresiyc: «Oxpemi
MOBH 1 OKpeMi TOBIpPKH Ti€l caMoi MOBM MalOTh y I[bOMY ILIaHi CBOI BimMiHHI prcu» [16] B coriymi
Ta y CepelOBHILI iICHYBaHHS.

1.2.9. Cuctema (00’€ekT), sika moTpeOye HayKOBOTO JOCIHIKEHHS, BUBYCHHS, HOPMYBaHHS,
onucy. EnemenTu cucremu cami MOXXyTh OyTH CHCTEMaMHU.

1.2.9.1. B. Maresiyc, M. Kopxunek, 1. Baxek yka3yBanu Ha cHCTeMHiCTh MOBH. MoBa — 11e
cucreMa 3aco0lB BUPaXEHHs, «CHCTeMa JyXKe CKIaJHa 1 J0 TOro X OaraToIulaHOBa» 3
KOPEISITUBHUMH 3B’SI3KaMH CUCTEM OyTTs (mepeOyBarOTh Yy B3a€MHIN 3aJI€KHOCTI, Y B3aEMHOMY
3B’SI3KY) I 3a0€3MEeUYeHHS CTa0lIbHOCTI: «...KOXKEH ii €JIEMEHT IOB’3aHUH 3 1HIIUMH OJHOYACHO
B JIEKIIBKOX Pi3HHX HampsMkax» [16].

1.2.9.2. M. Kop:kuHeK NpUALISB 0arato yBaru HayKOBOMY JOCIiPKEHHIO MOBH SIK CHCTEMH
HOPM (KOHCTAHT), sIKi € 3ac000M KOJIyBaHHS Ta NepenaHHs iHpopmarlii («MoBHI HopMu») [13].

1. Baxex po3risiaB yHKIT «HOpPM» (KOHCTAHT) K MPABOIHUC <> BHMOBA: y3aralbHEHHS,
¢bikcyBanHs iH(pOpMaIlii, OJHO3HAYHICTH CMHCIOBUX €JEMEHTIB, TOOTO HOPMYBaHHA JUIS
3a0e3MeveHHs aBTCHTUYHOTO «IIePEXO0/Iy Bijl OJHi€T HOPMHU 10 iHIIO1» [2] 1 BUALISAB ABi pi3Hi HOPMH
HOpPMYBaHHS AJIsl YCHOI MOBU Ta MOBHM NUCEMHOI: «HasBHICTh ABOX MOBHUX HOPM Y IIMBLI130BaHUX
MOBaX He BUKJIHMKA€E CyMHIBY» i «OOH/IBI HOPMH JOMOBHIOIOTH OJIHA OJHY» [2].

1.2.9.3. Cucrema 3HakiB, sika moTpedye aBTEHTHUYHOCTI. P. SIko6coH mucaB mpo «MOBY» SIK
cucteMy cucreMm [25, ¢. 102—117] i «...M0Ba € o1Hi€O 13 cUcTeM 3HaKiBY» [25, c. 371].

1. Baxek yBaxaB, 10 «CYTHICTh MOBH SIK CHCTEMH 3HAKIiB IOJSTa€ y HEBMOTHBOBAHOCTI
BIZITHOCHH MiX 3BYKOBOIO (popMoOr0 i 3HadeHHsIM» [3] 1 «...mparHe 10 SICHOCTI 1 HEJBO3HAYHOCTI
3HaKOBO1 CUCTEMU» — aBTEHTHYHOCTI [2].

Ha nymky B. Maresiyca, MoBa — 1ie cCMCTeMa 3HAKIB y PO3YMOBIN AISUIBHOCTI JIFOJUHH, aje
«CHCTeMa BUPA3HHX | KOMYHIKATHBHUX 3HAKIB € a0CTPaKIIi€l0 Ta iCHYe TibKH B imeari» [16].

1.2.9.4. Cucrema nouinbHUX 3aCc00IB BHPAXKEHHS, «BIPOTIIHICTH SKOT MOXXHA BHUMIPSATH
JIMILE TUM, SIK BOHA KOpEItoe 3 MeToro» [15], To6To iH(dopMaliiiHa NIIBHICTb.

1.2.9.5. Cucrema enemenris. 1. Baxek posrisgaB MOBY SK «CHCTEMY €IEMEHTIB, CHCTEMY
CKJIQJIHY», a «HE SIK KOHTJIOMEpAT BUIAJIKOBUX eleMeHTIB» [3, c. 261], a M. TpybOenpkoi 13 1boro
MIPUBOJY 3ayBaXKyBaB, 110 «...MOBa sIBJIslE COOO0I0 1EpapXiuHO OpraHizoBaHe 1uie» [23, c. 8-9].

1.2.9.6. Cucrema B mocTiiHOMY pyci, TOOTO JWHAMiuyHA 1 CXHWJIbHA IO PO3BUTKY: MOBa
3aXO/IUTHCS B MOCTIHHOMY pycCl: «...’KOJHA MOBa HE CKJIaJja€ adCOJIIOTHO BPIBHOBA)XXEHY CHCTEMY)
[5]. TomitTiuHi, comianbHi, EKOHOMIYHI ¥ peniriiiHi yMOBH Ta MOJil € 30BHIIIHIMA YHHHUKAMH, a
«...30BHIIIHI YAHHUKH MOXXYTb BIUITMBAaTH Ha PO3BUTOK MOBH» [5].

[TpencraBuuku [JII' npuitHATHUM cITOCOOOM IMi3HAHHS CYTHOCTI MOHSTTS «MOBa» BBAXKAJIH
il cuHXpoHHMI onuc («Oe3 ypaxyBaHHS MOMEpenHiX cTaiiiy) [13], ane He BUKITIOUANH JIaXpPOHHUH.

1. Baxek moJinsB I MOIIAAM i He BiJUIISB CHHXPOHIIO Bif MiaXpoHii, a CTPYKTypHHIA
MiIX11 — BiJl aTOMICTHYHOTO (TIoTIepeHbOro) [5].

1.2.9.7. Cucrema cucreM («iacuctem, abo piBHIBY») [5].

1.2.10. Moga sik cTpykTypa. MoBa — ckjamHe 0araromapoBe YTBOPSHHSI.

1.2.10.1. b. I'aBpanek po3risiiaB MOBY SIK CTPYKTYPY, CYKYITHICTh YCIX MOBHUX €JIEMEHTIB:
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- MOBHE IIiJIe (HallloHATbHA MOBA, IIKUIbHA MOBA, HAYKOBA MOBA, HAPOJIHA, ’KWBA» MOBA,
«HApOJHA» MOBHA CBIIOMICTB) [7], Y SIKOMY KOKHHUM €JIE€MEHT MPOsBIIsie cede K YaCTUHA IILIOTO 1
IpeJCTaBisie COOO00 COLIATIbHE SABULIEY:

- MOBa B 1H/IMBIIyaJIbHOMY BUKOPUCTaHHI (pPO3MOBHA, MOBa MOB1IOMJIEHB) [6];

- MOBa B CYCHUIBHO 3aKpiINIECHOMY BMKOPHCTaHHI1 (MOBa €CTETHYHA, IIOETUYHA, HAyKOBa,
ninosa) [6];

- po3MoOBHa i «(pyHKIIIOHATIbHA MOBA ((YHKIIIOHATIBHI JianekTh)» [7].

1.2.10.2. A. Enqynnuka po3risiiaB cepu BUKOPUCTAHHS MOBU:

- «MOBa IpoMaJICBKO1 cpepr» 1 «MoBa mpUBaTHOI cepu criaKyBanHs» [10];

- JiTeparypHa i KHkHa MoBa [ 10];

- «mTy4yHa» (JIiTepaTypHa MOBa) Ta «pupojHa» (HapomHa moa) [10], ski moTpeOyroTh
HIBEJIFOBaHHS HEOE3MEYHOT'O PO3PUBY MK HUMH.

1.2.11. OcobGnuBuiA BUA 1 «IPOIYKT» JIOACHKOI ISJIBHOCTI». TEpeXil BiA 30BHINIHHOT
CTPYKTYpU A0 BHYTPILIHBOIO PYXy AYMKH — BiJOOpa)K€HHS PO3YMOBHX Ta MO3KOBMX IPOILIECIB,
TOOTO «00’€EKTHUBHOTO MHUCIICHHS» [6].

2. BusiieHHs1 QyHKIIOHATIBHOI CYTHOCTI MTOHSTTS, SIBHIIA.

2.1. KorniTuBHa QyHKIIs s 320€3MEUSHHS POLIECiB MUCIICHHS, MII3HAHHS Ta Opi€HTAIl y
CBITI: «... BUCJIOBJIFOBATH PEAIbHICTh, YIUIMBATH HA HEl MpsiMo abo xo4a 6 mobiuHo» [3, c. 68].

2.2. ITndopmariitHo-KOMyHIKaTUBHA (PYHKIIISI — JOTIOMOTa Mi3HAHHIO 3arajoM Ta peaqbHOMY
KOMYHIKaTUBHOMY TIPOIECY CIUIKYBaHHS 3 HAaBKOJMIIHIM CBITOM (CMMBOJaMH Ta iX oOpazaMu) 1is
BiJI0Opa’keHHA y CB1IOMOCTI CTaHiB OyTTS:

- «MoBa BHpa)Kae TOYHO, TIOBHO 1 ICHO HAWTOHIII CIIOCTEPEKEHHS 1 LyMKm» [15];

- «...3aBJIaHHS JITEPATypHOi MOBH IIOB’SI3yBaTH SIKOMOT'a OibIIE IIiJie, 3 TOTPEOH MOBHOTO 1
MIEBHOTO BHCIOBIIOBaHHS (0COOJIMBO THCEMHOTO), 3aBISIKM YOMY JOCSTAlOTh HaWOUIBIIOT
3pO3YMLIOCTI 1 BU3HAYEHOCTI BUPKEHHS» [6];

- BUpa)KaTH «HaWpi3HOMAHITHIIII sIBUIIA JIIACHOCTI» [16].

2.3. KomyHiKaTMBHAa — KOHTaKTOBCTAaHOBJIIOBaJIbHA (DYHKIIIS JIFOJMHH 3 COLILYMOM, COLIyMY
Ta JIIOJAMHU B coliyMi: «JliteparypHa MoBa — 11 3aci6 MacoBoi komyHikaii» [10].

2.4. CouiymoTtBopya ¢yHKuisd. /[ cBoro icHyBaHHs Ta pO3BUTKY JIFOJSIM MOTpiOHA MOBa, a
MOBI [UIsl iCHYBaHHS il PO3BUTKY MOTPiOHI JIFOAU: «MOBA ICHY€ B MOBHOMY KOJIEKTHBI» [4].

2.5. KoMyHIKaTUBHO-eKCIIpeCUBHAa  (YHKIIiI MOBHM 3 METOIO €MOLIHHOro BIUIMBY,
«KOMYHIKaTUBHI Ta eKcrpecuBHI norpedu sikoro (koiexktuBy — JI.II.C.) BoHa mnokinMkaHa
obcmyroByBati» [4].

2.6. ®yHKIIiT MOBIEHHEBOT MisITBHOCTI. P. SIKOOCOH BUAIIMB pi3HI JIHTBICTHYHI QYHKIIIT, SKi
MEPeTIITalOThCS 1 MalOTh HEOJHAKOB1 (hOpMHU peaini3allii: pegepaTuBHy, EMOTUBHY, KOHOTATUBHY,
(baTuuHy, HOETUYHY Ta METaMOBHY [26, c. 326].

3. OCHOBM 1 IPUHIUNHN ICHYBaHHs OYTTSI HOHATTS — B3a€EMO3B’SI3KHM Ta B3a€MO3AJIEKHICTh Y
OyTTi: MOBa <> mmoau [5].

3.1. Moga six ¢opma, CyKYIHICTb yCiX MOBHHUX €JIEMEHTIB B 1HAMBIyaJbHOMY 1 CYCHIJIBHO
3aKpIJICHOMY BUKOPUCTaHHI MOBH [6].

3.2. Y3aemogis i B3aeMHa OOYMOBIIEHICTh. Y OYyTTI BCE B3a€MOIIOB’s3aHE, BiAOYBAIOTHCS
B3AEMOTIEPEXOM Ta TIOPO/DKEHHS OJHUM OJHOTO JUIsl JOCATHEHHsS TCuUXOo(]i3ionoriyHocTi #
(GYHKIIOHANBHOCT1 (IIparHeHHsI JI0 «CHpoIleHHs»): «CydacHUH MOBHHUH DPO3BUTOK BHUSBIISE
TEHJICHIIIO /10 30JIMKEeHHsI JIiTepaTypHoi Ta moOyToBO-po3MoBHOT MoBm» [10].

4. IlpuuymHHICTH 1 AeTepMiHI3M. BHyTpimHi npotupiuus: «He 3amepedyemMo HasiBHOCTI
MPOTHIICKHO CIIPSIMOBAHKX JU(EPEHIIOBATBHUX TeHaeH i [10].
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VY OyrTi Bce B3a€EMOIIOB’S3aHO, MAa€ CHCTEMHI BIJIHOCHMHU 1 NMPUYMHHO 3YMOBJICHO, Ma€
00’€KTUBHY JOIIBHICTH Ta 00’ €KTHBHY 3yMOBIICHICTH (I€TEPMiHI3M): MOBa <> coIliyM [5].

5. XapakTepuCTUKH 32 OCHOBHUMH KAaTeropisiMM Mi3HaHHA OyTTsA. 3aKOHM HOPMYBaHHS
MoBU. b. 'aBpanexk Harosomrye Ha moTpedl «CTBOpIOBaTH 1 cTaOUIi3yBaTH HOPMH Ili€l MOBH,
pO3BHBATH B HEl 0araTCTBO 1 PI3HOMAHITHICTH 3aco0iB, IO BIAMOBIIAIOTH yCIM MOTpedaM 1 BCIM
3aBJaHHsM, SKi BHCYBalOThCS JIO JiTeparypHoi MoBu» [6], TOOTO «BHMOra 3pO3yMiIOCTi
(3aranbHOMOCTYIHOCTI)» [6], iHTedeKTyai3alis JTiTepaTypHOi MOBH (IKy MOKHA Oya0 O Ha3BaTh
TaKOX parioHaisaiie) [6].

6. CnenuivHi XapakTepUCTHKH MOHATH (SIKi HaJISKaTh /10 IEBHOI raly3i 3HaHBb):

6.1. IloBHOTa Ta OAHO3HAYHICTH CEMAHTUYHOrO Oazucy. M. KopKHHEK NpUIIIAB BEITUKY
yBary HayKoBili MOBI, yKa3ylO4d Ha HETOYHY TEPMIHOJIOTIIO, sIKa «3/1aTHa BBECTH B omaHy» [13].
B. Ckannuko 3BepTraB yBary Ha Te, 10 «0araTo rpaMaTHYHUX TEPMIHIB CTPaKIAlOTh B1JIOMOIO
HeTOYHICTIO» [19].

Ha aymky C. KapreBchbkoro «3aiiBo 1 HaBiTh IIKIJJIMBO TMEPEKJIaaTH TEXHIYHI HAYKOB1
tepminn» [12, c. 67], ToMy «Hayka 3allikaBlieHa y CTBOPEHHI OJHAKOBOi 1HTEpHAIlOHAJIHHOI
TepmiHooriin [12, ¢. 72].

6.2. IndopmarriiiHa IIBHICTh Ta KOMyHIKATHBHA IIBHAKICTh. 1. Baxek cTaBUB BUMOTH [0
iH(pOpMAaIIHHOT MITFHOCTI Ta KOMYHIKaTHBHOT IIBHIKOCTI MOBH:

- Ui TIACEMHOI: «...BiJ 3amucy mnoTpiOHa mepeayciM MIBHIKAa 1 TOYHA I1H(OPMALIIS...
JOCSITHEHHS SICHOCTI 1 HEIBO3HAYHOCTI» [2];

- ISl YCHOI: «...BIANOBiAb TOBMHHA OyTH IIBHIKA, 3aKiHYEHa W YBHUPA3HIOBATH SIK
eMOIIiliHY, TaK i 3MiCTOBHY CTOPOHY (DaKTiB, SKi HAacC IiKaBIATH» [3].

6.3. HekopekTHOCTI NHTBICTUKY BUKIMKaHI HeCTiHkUMU HOpMamu. B. Maresiyc 3acrepiras,
0 «MOBAa, HOPMHU SIKOT PO3XUTaHi,... 37aTHA... CIOTBOPIOBATH 3aJlyM MOBISI a00 MUCHbMEHHHKA
MTOMIJIKOBHMH aCOIIIAISIMA Y1 HEMHIJIO3BYUHICTIO» [ 15].

7. MoBa sk moTpiOHICTh (KoM onxHE OyTTS MOTpedye iCHYBaHHS i PO3BUTKY IHIIOTO ISt
CBOT'0 1CHYBaHHS Ta PO3BUTKY — B3a€EMOBILJIUB, O€3MEPEPBHUM «JIaHLIOT»):

- «...yCHa HOpMa TPAHCIIOHYEThCS B MHCEMHY 1 HaBMmaku» [2], TOOTO mepedyBarOTh y
BHYTPILLIHIN €JHOCTI IPX BUHUKHEHH]1 OYyTTS;

- «...HOpMa JIITEpaTypHOi MOBHU BIAPI3HAETHCS BiJl HOPMHU HApOJHOI MOBHM OUIBLIOIO
(YHKIIOHAJIBHOIO Ta CTUJIICTUYHOIO U epeHIiialli€to, O1TbIIOK YCBIAOMIIEHICTIO 1 000B’I3KOBICTIO
CBOIX KaHOHIB» [6];

- MOBa TOTpiOHA JJs BIUIMBY Ha PO3BUTOK /JISi CBOTO ICHYBAaHHS Ta PO3BUTKY J>KHUTTS
CYCIJIbCTBA, @ MOBI JJIsl ICHYBaHHS 1 PO3BUTKY MOTPiIOHE >KUTTS CYCIIJIbCTBA! <OKOJIHA MOBa HE
icHye y Bakyymi» [5].

8. XapakTepucTHKa pPO3BHTKY MOHSATTSA. PO3BHUTOK MPOTHUIICKHOCTEH BCEPEIUHI MOHSTTS €
PYILIIHHOIO CUJIOO MPOLIECY PO3BUTKY MOBH, B3a€MOJIIEI0 PI3HUX, TPOTUIIEKHUX CTOPIH, BUPAXKEHUX
TEHJICHIIISIMU:

8.1. «HopmyBaHHs» 1 MOCTiHHI «3MIHH». MOBa «B XOJli CBOTO PO3BUTKY HE MOXKE He
iIaBaTHCS 30BHINIHLOMY BILTUBY» [5].

8.2. B3aeMONIpOHUKHEHHS HOPMH JIITEpaTypHOI MOBH 1 HOPMHU HapOHOI MOBH:

- HOpMaMH JITEPAaTypHOI MOBH € «...MEPeyciM MUCHMOBI BUCJIOBIEHHS, OJHAK OEpyTh /10
yBaru Takox 1 ycH1 BUcJIOBIeHHs» [10];

- «...po3IIapyBaHHS MOBHOTO IIJIOTO HA MICIEBl MJIaTeKTH» Ta «(DYyHKIIOHATHHE
po3LIapyBaHHA JiTepaTypHOi MOBW» 1 IO, [7].
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9. Kputepii mporpecy Ta mporao3 po3BuTKy. B. MaTe3iyc BBaxkaB, 10 «BHpPa3HA THYYKICTh
MOBU» € KkpurtepieM mporpecy [16]. s A. Exnmnuka po3BUTKOM € BHYTPIIIHS JWHaMiKa Ta
po3BuTOK HOpM [10], siKi 3yMOBJIEHI iHTEpHAIIOHAJI3AIIEI0, PO3BUTKOM PI3HUX Taly3ed 3HaHb,
nmoTpe0oro aganTallii Mi>k JTIHTBICTHYHUMH TpaHchopmMatisaMu iHGopmMartii To1o.

BucHoBKH JOC/iIoKeHHSI Ta MePCHeKTHBH MNOJAJbIIMX HAYKOBHUX PO3BIIOK Yy
BHU3HAYEHOMY HANpAMi.

AHaii3 pe3ynbTaTiB MPOBEACHOTO JOCHIIKEHHS JO03BOJIMB 3pPOOUTH BHCHOBOK, IO
npencraBuukiB [1JIIT 00’exHyBamo po3yMiHHS CYTHOCTI HOHSATTS «MOBa» SK OCOOJIMBOTO BUIY
JOJCHKOT JISUTBHOCTI, B3aeMONOTpeOM (IMIOJMHA <> MOBA), HagOAHHS JIIOJACTBA (IYXOBHHI 1
KyIbTYPHHI KOIW Hallil), arpuOyTa 3aXHCTy HAI[lOHAJIBHUX IIpaB, TMOCEPEIHUKA 1 CKIIATOBOi
yacTuHU (y mporeci GopMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI iH(opmMarllii), HOCisl KyJabTypH 1 ITUBLII3AIii,
KOHIIETITY TEOPETUYHOTO PiBHSA, CTPYKTYPH 1 CHCTEMH KOHCTAHT (YCHOT Ta MMCEMHOT MOBH) 1 3HAKIB,
3aco0y (HEIOCKOHAJIOT0) Ta IHCTpyMEHTa (CHUIKYBaHHS, BUSBIECHHS PO3yMY, PO3YMIHHS CYTHOCTI
pedeii), eleMeHTa HayKOBOTO JOCIIKEHHS (CKIaJHUN, OararoruiaHOBUH 3 KOPEISITUBHUMHU
3B’sI3KaMH), IKi IepeOyBalOTh Y B3a€EMO3B’SI3KY Ta MOCTIHHOMY PYCi, METOIO SIKUX € BiOOpaKeHHS
Ta aBTEHTHYHE IepeJaBaHHs iH(popMalii, CTBOPEHHS Ta 30epeKEeHHS «KapTUH CBITY» (KOMIIB
o0pa3iB iH(opMaIlii KO)KHOI MOBH).

OYHKIIOHATFHUMH CYTHOCTSIMH € aBTCHTHYHI (OpMyBaHHsS, KOJyBaHHS, 30€pe)KEHHS Ta
neperaBaHHs HAKONMUYeHOo! iHdopMalii He3aleXHO BiJl Yacy Ta MPOCTOPY 3 KOTHITUBHOIO,
iH(pOpMaLiiHO-KOMYHIKaTHBHOIO, COLIIyMOTBOPUOIO Ta KOMYHIKaTHBHO-EKCIIPECUBHOIO (DYHKIIISIMU.

[lepcrieKTHBY MNOJANBIINX JOCTIHPKEHb MOJIATAIOTh y CHUHTE31 KOPEKTHOI 1 JOCTaTHHOI
nediHinii moHATTS «MoBa» MeTogoM BuKopuctaHHs TO3II n1s KOXKHOTO iCTOpUYHOTO mepioay i
TEOPETUYHOTO KOHTEKCTY ChOTOACHHS TIEPEayCiM.
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